Rada
Evropské unie

Brusel 7. listopadu 2023

(OR. en)
14010/23
Interinstitucionalni spis: ADD 4
2023/0233 (NLE)
COEST 549
POLCOM 231

PRAVNI PREDPISY A JINE AKTY

Pfedmét: Navrh ROZHODNUTI RADY PRIDRUZENI EU-UKRAJINA o poskytnuti
vzajemného pfistupu na trh pro dodavky pro statni, regionalni nebo mistni
organy a vefejnopravni subjekty v souladu s pfilohou XXI-A kapitoly 8
Dohody o pfidruzeni mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro
atomovou energii a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a Ukrajinou na
strané druhé
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DODATEK IV

NAVRH

ROZHODNUTI
RADY PRIDRUZENI EU-UKRAJINA &. .../2023

ze dne ...

o poskytnuti vzijemného pristupu na trh pro dodavky
pro statni, regionalni nebo mistni organy a verejnopravni subjekty
v souladu s prilohou XXI-A kapitoly 8 Dohody o pridruzeni
mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii

a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a Ukrajinou na strané druhé

RADA PRIDRUZENI,

s ohledem na Dohodu o pfidruzeni mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou
energii a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a Ukrajinou na strané druhé!, a zejména na ¢lanky

153, 463 a ¢l. 475 odst. 5 uvedené dohody,

! Ut. vést. EU L 161, 29.5.2014, s. 3.
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vzhledem k témto divodum:

(1

)

3)

(4)

Dohoda o ptidruzeni mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou
energii a jejich ¢lenskymi staty na jedné stran¢ a Ukrajinou na stran¢ druhé (déle jen

,dohoda*) byla podepséna dne 27. Cervna 2014 a vstoupila v platnost dne 1. zati 2017.

Preambule dohody konstatuje zavazek Ukrajiny postupné sblizovat své pravni predpisy
s pravnimi piedpisy Unie v souladu s ustanovenimi dohody a ucinné je provadét, a
prispivat tak k postupné hospodaiské integraci Ukrajiny s Unii a prohloubit politické
piidruzeni Ukrajiny k Unii.

V souladu s ¢lankem 154 dohody se jeji strany dohodly, ze G€inného a vzajemného
otevieni jejich prislusnych trhli v oblasti zadavani vetejnych zakazek je tieba dosdhnout

postupné a soucasné.

Podle ¢l. 153 odst. 1 a 2 dohody mé Ukrajina zajistit, Ze se jeji stavajici a budouci pravni
predpisy o vefejnych zakazkach postupné stanou slucitelnymi s acquis Unie o vetejnych
zakazkach. Toto sblizovani pravnich ptedpisii ma probihat v navazujicich fazich
stanovenych v harmonogramu v ptiloze XXI-A (Orienta¢ni ¢asovy plan pro institucionalni
reformu, sblizovani pravnich piedpist a pfistup na trh) kapitoly 8 dohody (dale jen

»priloha XXI-A%).
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5) Podle ¢l. 153 odst. 2 dohody mé realizaci kazdé faze stanovené v ptiloze XXI-A
vyhodnotit Vybor pro pfidruzeni ve slozeni pro obchod. Toto hodnoceni muze vést
k vydani kladného stanoviska k realizaci faze prostiednictvim rozhodnuti vyboru. Takové
kladné stanovisko mé byt spojeno se vzajemnym poskytnutim pfistupu na trh, jak je

stanoveno v piiloze XXI-A .

(6) V souladu s rozhodnutim Vyboru pro ptidruzeni EU-Ukrajina ve sloZeni pro obchod
¢..../2023 vydal vybor kladné stanovisko, pokud jde o realizaci faze 2, jak je uvedena

v ptiloze XXI-A, ze strany Ukrajiny.

(7) V souladu s ¢l. 475 odst. 5 dohody by se Rada pridruzeni méla v souvislosti s timto
kladnym stanoviskem v rdmci pravomoci na ni pfenesenych podle ¢lanku 463 dohody

dohodnout na dal$im vz4jemném otevieni trhu.

(8) Jak je stanoveno v ptiloze XXI-A, toto otevieni trhu se tyka vetejnych zakdzek na dodavky

zadavanych statnimi, regionadlnimi nebo mistnimi organy a vetejnopravnimi subjekty,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:
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Clanek 1

Poskytuje se vzajemny pfistup na trh pro verejné zakézky na dodavky zadavané statnimi,
regionalnimi nebo mistnimi organy a vetfejnopravnimi subjekty v Evropské unii Ukrajin€ a pro
vetfejné zakazky na dodavky zaddvané ukrajinskymi statnimi, regionadlnimi nebo mistnimi organy

a vefejnopravnimi subjekty Evropské unii, jak je uvedeno v ptiloze XXI-A.

Clanek 2

Toto rozhodnuti je ptijato v jazyce anglickém, bulharském, ceském, ddnském, estonském, finském,
francouzském, chorvatském, italském, irském, litevském, lotySském, mad’arském, maltském,
némeckém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském,

Spanélském, §védském a ukrajinském, pfi¢emz vSechna znéni maji stejnou platnost.

Clanek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V... dne...
Za Radu pridruzeni
predseda nebo predsedkyné tajemnici nebo tajemnice
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